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Gaza, Cisjordanie:
situation humanitaire alarmante
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Des habits d'hiver
pour les enfants de

Gaza
Avec l'arrivée de I'hiver et des
vagues de froid la souffrance
des habitants de la bande de
Gaza s'intensifie et le froid et les
maladies s'ajoutent a I'embargo,
la pauvreté et la destruction.
Des nombreuses études confir-
ment que plus de 80% des ha-
bitants de Gaza vivent en
dessous du seuil de pauvreté
apres le siége et les invasions
successives qui ont détruit des
milliers de maisons rendant de
nombreuses familles sans abri.
Afin de contribuer a I'allégement
de cette souffrance la Fondation
Secours Humanitaire vous pré-
sente le projet "des habits pour
I'hiver" pour soulager les fa-
milles défavorisées du froid de
I'hiver, des maladies et des épi-
démies.
Le projet vise a offrir aux en-
fants des familles pauvres des
vestes et des couvertures qui
les protegent du froid de I'hiver
et leur apportent de la joie et du
bonheur.
En outre, ce projet contribuera a
améliorer I'état de santé des en-
fants et constitue une préven-
tion contre les maladies
hivernales.
De plus, I'achat des habits et
des couvertures sur place va
contribuer a améliorer la situa-
tion de I'économie locale.
Quand la pauvreté, la faim et le
froid se réunissent la souffrance
devient insupportable et les
corps fragiles peinent a résister
et cédent a la maladie et a
I'épuisement.
C'est le destin qui menace les
enfants de Gaza si on ne fait
pas quelque chose pour les se-
courir.

le blocus de Gaza et I'occupation
de Cisjordanie ont un colt humanitaire

trées élevé
22 Octobre 2010 —« Les habitants de Gaza continuent de
souffrir des conséquences humanitaires du blocus israé-
lien, en dépit du récent assouplissement partiel des res-
trictions d'entrée dans le territoire », a indiqué le
Rapporteur spécial sur la situation des droits de I'homme
dans les territoires palestiniens occupés, Richard Falk, a
I'occasion d'une conférence de presse au siége de 'ONU,
a New York.
« La situation a Gaza demeure trés grave du point de vue
humanitaire, le blocus a été assoupli a certains égards,
mais maintenu a d'autres, et il continue de mettre la po-
pulation dans un fort état de tension psychologique et
physique », a-t-il ajouté.
« Il faut comprendre que cette population est prise au
piege depuis maintenant trois ans, méme avant, c'était
un endroit tres difficile a vivre, en grande partie pauvre,
surpeuplé et connaissant un chaos interne », a-t-il encore
poursuivi.
Selon le Rapporteur, « le refus persistant d'Israél de per-
mettre I'exportation des marchandises en provenance de
Gaza a détruit son économie interne, et les jeunes conti-
nuent de se voir refuser le droit de visiter leurs familles
en Cisjordanie et a Jérusalem-Est, ou de fréquenter les
universités dans d'autres parties des territoires ».
Dans son rapport présenté a I'Assemblée générale de
I'ONU, le Rapporteur spécial a rappelé la situation des
résidents de Cisjordanie. « Tant d'attention a été consa-
crée a la bande de Gaza au cours de ces derniéres an-
nées, qu'il est admis que les conditions matérielles en
Cisjordanie sont acceptables », a-t-il encore expliqué,
avant de citer une étude récente sur les conditions de
vies de 40.000 Palestiniens de Cisjordanie, vivant dans
les zones sous contréle militaire israélien total, qui montre
que ces conditions sont pires que celles dans la bande
de Gaza.
Lors de la présentation de son rapport, Richard Falk
avait déja souligné que « les effets cumulatifs des colo-
nies de peuplement, le mur de sécurité, et le vaste ré-
seau routier réservé aux
colons avait transformé
les conditions de
« l'occupation » en
« annexion » de facto ».
Extrait de:
http://www.un.org
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Gaza, Le systeme de santé n’a jamais été aussi précaire

Gaza connait une grave pénurie d’électricité.
Chaque jour, les Gazaouis sont privés de
courant durant sept heures en moyenne. Les
conséquences pour les services publics, en
particulier pour les centres de soins de santé
primaires, sont dévastatrices. Les hopitaux
dépendent de générateurs pour faire face
aux pannes d'électricité quotidiennes.

Les coupures de courant entravent dange-
reusement le traitement des patients, parfois
au point de mettre leur vie en danger. Les
respirateurs artificiels doivent alors étre réac-
tivés manuellement, les séances de dialyse
sont perturbées, et les opérations chirur-
gicales sont interrompues, les

blocs opératoires étant plon-

gés dans 'obscurité.

Les réserves de carburant

destinées a alimenter les

générateurs des hépitaux

sont régulierement épui-

sées, ce qui ne fait qu'ag-

graver la situation. Cette

année, la pénurie de carburant

a contraint par trois fois les hépitaux

a annuler toutes les opérations qui n'étaient
pas vitales et a n'accepter que les urgences.
L’hopital pédiatrique de Gaza n'étant plus
opérationnel, il a fallu transférer tous ses pa-
tients dans un autre établissement.

Cette année, votre fondation a réalisé grace
a vos dons les projets suivants:

[V] Aide d'urgence aux victimes du séisme en
Haiti

[ Distribution de la somme de 525'319 CHF
pour parrainage d’orphelins, handicapés et
familles pauvres durant cette année 2010
I Distribution d'eau potable & 100 familles
pauvres dans les quartiers Asha'af et Attouf-
fah a Gaza pendant quatre mois

[v] Offrir & 100 orphelins et orphelines de la
ville d'Hébron un examen ophtalmologique
et des lunettes médicales.

V] 55187.10 francs sous forme d'aide d'ur-
gence aux victimes des inondations au
Pakistan

| Distribution de 22 mille francs sous forme
de Zakat al Fitr aux familles pauvres dans les

A la fin du mois de mai 2010, 110 des 470
médicaments jugés vitaux, comme ceux des-
tinés aux chimiothérapies ou aux traitements
contre ’hémophilie, étaient en rupture de
stock a Gaza.
« Le systeme de santé de Gaza n’a jamais
été aussi précaire, déclare Eileen Daly, coor-
donnatrice du CICR chargée de la santé a
Gaza. Si rien n'est entrepris, les choses ne
vont faire qu'empirer. Des milliers de patients
pourraient se voir priver de traitement, et les
perspectives a long terme seront de plus en
plus préoccupantes. »
Les séveres restrictions de mouve-
ment imposées a la popula-
tion contribuent a affaiblir
encore davantage le
systeme de santé.
Elles empéchent le
personnel médical de
sortir de la bande de
Gaza pour suivre des
formations en vue de
mettre a jour leurs connais-
sances, et les techniciens d'en-
trer dans le territoire pour réparer les
équipements médicaux.
Extrait de: http://www.icrc.org/
Comité international de la Croix-Rouge

diverses régions de la Palestine

[V] Distribution de 21 mille francs: sous forme
de colis alimentaires et repas de rupture de
jeline pendant le mois de Ramadan

[v] Organisation d'une journée de divertisse-
ment pour les enfants de Gaza le deuxiéme
jour de I'Aid al-Fitr

[V Distribution de 300 cartables et habits
scolaires dans la région de Khan Younes
dans la bande de Gaza

[V Contribution au projet « bateau suisse
pour briser I'embargo sur Gaza » avec la
somme de 8000 CHF pour I'achat de fourni-
tures médicales et scolaires.

[V] Distribution de la viande & I'occasion de
la féte du sacrifice aux orphelins et familles
pauvres en Palestine, montant 28400 CHF
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Winterkleider fiir die Kinder in Gaza

Mit dem Winter und der Kalte verstarkt sich
das Leiden der Bewohner Gazas noch zu-
satzlich, denn die Kaélte und Krankheiten
kommen zum Embargo, zur Armut und
der Zerstérung noch dazu.
Zahlreiche Studien zeigen
auf, dass seit der Be-
setzung und den ver-
schiedenen
Offensiven in Gaza,
die Tausende Hau-
ser zerstorten und
viele Familien ob-
dachlos werden lies-
sen, mehr als 80% der
Bevodlkerung unterhalb der
Armutsgrenze leben.

Mit dem Ziel, dieses Leiden zu lindern,
lanciert die Stiftung Humanitare Hilfe das
Projekt «Winterkleider», um bedirftigen Fa-
milien zu helfen, der winterlichen Kalte und
Krankheiten und Epidemien standzuhalten.

Im Rahmen dieses Projekts werden die Kin-
der armer Familien mit Winterjacken und
Decken beschenkt, die sie vor der Kalte des
Winters schiitzen und ihnen viel Freude be-
reiten.

Zudem hilft dieses Projekt, den
Gesundheitszustand der Kin-
der zu verbessern und Win-
terkrankheiten
vorzubeugen.

Ausserdem wird die Wirt-
schaft vor Ort durch den
Kauf von Kleidern und
Decken angekurbelt.

Wenn Armut, Hunger und
Kalte zusammentreffen, wird die
Not unertraglich, und weniger wi-
derstandsfahige Personen werden von Kran-
kheiten und Erschépfung heimgesucht.
Dies droht auch den Kindern in Gaza,
wenn wir nichts unternehmen, um ihnen zu
helfen.

Die Blockade gegen Gaza und die Besetzung des

Westjordanlands fordern einen grossen humanitdren Tribut

22. Oktober 2010: «Die Bevdlkerung Gazas
leidet trotz der jlingsten teilweisen Lockerung
der Einfuhrbeschrankungen in ihr Gebiet wei-
terhin unter den humanitaren Folgen der is-

raelischen Blockade», erklarte der
Sonderberichterstatter zur Menschenrechts-
situation in den besetzten palastinensischen
Gebieten, Richard Falk, anlasslich einer
Pressekonferenz am UNO-Hauptsitz in New
York.

«Die Lage in Gaza ist aus humanitarer Sicht
immer noch sehr schlimm. Die Blockade
wurde in gewissen Bereichen gelockert, in
anderen jedoch beibehalten, und versetzt die
Bevolkerung weiterhin in einen Zustand gros-
ser psychologischer und kérperlicher Span-
nungy, flgte er hinzu.

« Wir miUssen verstehen, dass diese Bevol-
kerung nun seit drei Jahren eingesperrt ist,
und dass das Leben an diesem Ort schon
zuvor sehr schwierig war, da Armut weit ver-
breitet ist, Uberbevolkerung und ein internes
Chaos vorherrscheny, fuhr er fort.

Laut dem Sonderberichterstatter hat die an-
dauernde Weigerung Israels, den Warenex-
port aus Gaza zu gewahren, die interne
Wirtschaft zerstort, und den jungen Leuten

wird weiterhin das Recht verweigert, ihre Fa-
milien im Westjordanland und in Ostjerusa-
lem zu besuchen oder an Universitaten in
anderen Teilen des Gebiets zu studieren.

In seinem Bericht, den er an der UNO-Voll-
versammlung vorstellte, machte der Sonder-
berichterstatter auf die Lage der Bewohner
des Westjordanlands aufmerksam. «In den
letzten Jahren galt alle Aufmerksamkeit dem
Gazastreifen, so dass angenommen wird, die
materiellen Voraussetzungen im Westjordan-
land seien akzeptabel,» erklarte er weiter und
nannte eine neue Studie Uber die Lebensbe-
dingungen von 40.000 Palastinensern im
Westjordanland, die in den Zonen unter tota-
ler militarischer Kontrolle durch Israel leben,
und welche aufzeigt, dass dieser Zustand
schlimmer ist als jener im Gazastreifen.

Bei der Prasentation seines Berichts hatte
Richard Falk bereits hervorgehoben, dass die
kumulierten Folgen der Kolonisierung durch
Besiedlung, der Sicherheitsmauer und des
den Siedlern vorbehaltenen grossflachigen
Strassennetzes den Zustand der «Beset-
zung» in eine «De-facto-Annexion» umge-
wandelt hatten.

Quelle: http://www.un.org/apps/newsFr/



Bilanz 2010

Die Stiftung Humanitare Hilfe
konnte dieses Jahr dank |hrer
Spenden folgende Projekte
umsetzen:

Nothilfe fiir die Erdbebenop-
fer in Haiti

[1 Verteilung von 525’319 CHF
durch die Patenschaften von
Waisenkindern, Behinderten
und armen Familien

[ Verteilung von Trinkwasser
an 100 arme Familien in den
Wohnquartieren Asha'af und At-
touffah in Gaza wahrend vier
Monaten

[¥1 100 Waisenkinder der Stadt
Hebron erhielten eine auge-
narztliche Untersuchung und
medizinische Brillen.

[v1 55187.10 CHF wurden als
Nothilfe fur die Flutopfer nach
Pakistan gesandt.

Verteilung von 22’000 CHF
Zakat al-Fitr an arme Familien in
den verschiedenen Regionen
Palastinas

Verteilung von 21°000 CHF in
Form von Lebensmittelpaketen
und Essen zum Fastenbrechen
wahrend des Monats Ramadan
Organisation eines eintagi-
gen Fests fir die Kinder in Gaza
am zweiten Tag des Eid al-Fitr
[ Verteilung von 300 Schulta-
schen und Schulbekleidung in
der Region Khan Younes im Ga-
zastreifen

[V] Beteiligung am Projekt «ein
Schweizer Schiff, um das Em-
bargo gegen Gaza zu durchbre-
chen» durch die Spende von
8000 CHF zum Kauf medizini-
scher und schulischer Ausrus-
tungen

Verteilung von Fleisch im
Wert von 28’400 CHF anlasslich
des Opferfests an Waisenkinder
und arme Familien in Palastina

Das Gesundheitssystem in 6aza so
prekdr wie nie zuvor

Gaza wird von einer grossen Elektrizitatsknappheit be-
troffen. Jeden Tag sind die Bewohner Gazas durchschnitt-
lich sieben Stunden lang ohne Strom. Die Folgen fur die
offentlichen Dienste sind verheerend, insbesondere fiir die
medizinischen Notfallstationen. Die Spitaler sind auf Ge-
neratoren angewiesen, um die taglichen Stromunterbriiche
zu Uberbricken.

Die Unterbriiche der Stromversorgung behindern die Be-
handlung der Patienten auf geféhrliche Weise und sind
manchmal sogar lebensgefahrlich. Die Beatmungsgerate
mussen dann von Hand reaktiviert werden, die Dialyse-Be-
handlungen werden gestort, und chirurgische Eingriffe
missen unterbrochen werden, da die Operationssale im
Dunkeln liegen.

Die Treibstoffreserven, mit denen die Generatoren der
Spitaler angetrieben werden, sind regelmassig aufge-
braucht, was die Lage noch verschlimmert. Dieses Jahr
mussten die Spitéler wegen Treibstoffmangels drei Mal alle
Operationen absagen, die nicht lebenswichtig waren, und
konnten nur Notfalle annehmen. Da das Kinderspital in
Gaza nicht mehr funktionsfahig war, mussten alle Patien-
ten in eine andere Einrichtung tberflhrt werden.

Ende Mai 2010 waren in Gaza 110 der 470 als lebens-
wichtig erachteten Medikamente, wie beispielsweise jene
fur Chemotherapien und zur Behandlung der Bluterkran-
kheit nicht mehr vorratig.

«Das Gesundheitssys-
tem in Gaza war noch
nie so prekar», er-
klart Eileen Daly,
die fur das Gesun-
dheitswesen in
Gaza verantwort-
liche Koordinatorin
des IKRK. «Wenn
nichts geschieht, wird
sich die Lage noch weiter
zuspitzen. Tausende Patienten
kénnten nicht mehr behandelt werden und die langfristigen
Aussichten waren noch beunruhigender.»

Die strengen Beschrankungen der Bewegungsfreiheit,
die der Bevolkerung aufgezwungen werden, schwachen
das Gesundheitssystem noch zusatzlich. Medizinische
Fachleute konnen den Gazastreifen nicht verlassen, um
sich weiterzubilden und ihre Kenntnisse auf den neusten
Stand zu bringen, und die Techniker kdnnen sich nicht ins
besetzte Gebiet begeben, um die medizinischen Gerate zu
reparieren.

Quelle: http://lwww.icrc.org/ Internationales Komitee
vom Roten Kreuz
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